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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

1. Poznamky k dokumentaci

V této dokumentaci jsou popsdny viechny potfebné kroky pro pouzivani a provoz vyrobku a pfislusenstvi.

1.1 Kontakt

Vyrobce Servis a nastroje
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACE Zastoupeni vyrobce v jednotlivych zemich

Y Kontakt na zastoupeni vyrobce v jednotlivych zemich naleznete v seznamu adres na zadni
strané. Ke kontaktovdni mlzete vyuzit také kontaktni formuldr na webové strance vyrobce.

1.2 Informace o ndvodu k instalaci a obsluze

INFORMACE Ochrana autorskych prav

Vyrobce vlastni ochrannd autorskd préva na obsah navodu k instalaci a obsluze ve formé
textu, fotografii, vykresd, obrazkd, schémat a dalSich vyobrazent. Pfedavani tohoto
dokumentu dale, jeho rozmnoZovani, pouzivani a sdélovdni jeho obsahu je zakdzéno, pokud
neni vyslovné povoleno.

Datum zverejnéni Revize  Verze Divod zmény Rozsah zmény
24. ¢ervna 2021 01 00 Redakéni prepracovani Redakeni zmény

1. z4f 2022 02 00 Zména technickych udajl Zména technickych udaj
1. dnora 2024 03 00 Redakénfi prepracovani Redakéni zmény

Navod k instalaci a obsluze, ddle jen ,,ndvod®, je nutno uchovavat vzdy v blizkosti vyrobku a musi byt neustale Citelny.
PFi prodeji nebo predani je nutno spolu s vyrobkem pfedat i navod.

UPOZORNENI | DodrZujte navod

Tento navod obsahuje viechny zékladni informace pro bezpecny provoz vyrobku a je nutné si
jej precist pred provadénim veskerych tkon0. V opacném pFipadé mize dojit ke vzniku rizik pro
osoby i material a rovnéz k funkénim a provoznim porucham.
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2. Bezpecnost

2.1 Pouiziti

Zatizeni BEKOMAT® Vario 20 / Vario 20 FM, déle také vyrobek nebo BEKOMAT®, je odvadé¢ kondenzétu s
elektronickym hladinovym fizenim, ktery slouZi k odvadéni kondenzéatu v systémech stlac¢eného vzduchu.BEKOMAT®
odvadi kondenzét za provozniho tlaku bez vzniku tlakovych ztrat.

2.1.1 Pouzitiv souladu s uréenym tcelem

Jiné pouziti nez to, které je popsano v tomto navodu, se povazuje za pouZziti v rozporu s uréenym ucelem a mlze
ohroZovat bezpecnost osob a okolniho prostredi.

Pro pouziti v souladu s uréenym tcelem je nutno dbét na nasledujici body:

« Prectéte si ndvod k instalaci a obsluze a dodrzujte jej.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouZzivejte pouze ve vnitfnich prostorach.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze v rdmci provoznich parametrd uvedenych v technickych ddajich.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze v rdmci provoznich parametri uvedenych v kapitole o technickych tdajich a
sjednanych dodacich podminkéch.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze s médii, kterd neobsahuji leptavé, agresivni, korozivni, jedovaté, zdpalné,
hofeni podporujici nebo anorganické slozky. V pfipadé pochybnosti je nutno provést analyzu.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte jen v prostredi, ve kterych mize dojit k vyskytu vody maximalné v podobé
stfikajici vody. RozstFikovand voda nesmfi obsahovat korozivni slozky.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte jen v prostorach bez pfitomnosti toxickych a korozi zplsobujicich chemikdlii a
plyna.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze v potrubnim systému dimenzovaném pro provozni parametry uvedené v
kapitole ,4. Technické tdaje* na strance 20 o technickych udajich, s odpovidajicimi pfipojkami, prdmeéry trubek a
volnymi prostory pro montaz.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze mimo prostory ohrozené vybuchem.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze mimo dosah pfimého slunecniho zareni a zdrojd tepla a nepouzivejte je v
prostorach ohroZzenych mrazem.

« Vyrobek a pfislusenstvi kombinujte pouze s vyrobky a komponenty od vyrobce, které jsou doporuceny a uvedeny v
navodu.

» Dodrzujte pfedepsany plén udrzby.

Pfed pouzitim vyrobku a pfislusenstvi musi provozovatel zajistit, aby byly spIlnény v3echny podminky a predpoklady pro
jeho pouziti v souladu s ur¢enym ucelem.

Vyrobek a pfislusenstvi jsou ur¢eny vyhradné pro stacionarni pouZziti v komeréni nebo priimyslové oblasti. Veskeré
popsané ¢innosti tykajici se montdze, instalace, provozu, udrzby, demontéze a likvidace smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.
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2.1.2 Predvidatelné nespravné pouziti

Za predvidatelné nespravné pouZziti se povazuje, pokud se vyrobek nebo pfislusenstvi pouziva jinak, nez je popsadno

v kapitole ,,Pouziti v souladu s uréenym ucelem*. Pfedvidatelné nesprdvné pouZziti zahrnuje pouzivani vyrobku nebo
prislusenstvi zplisobem, ktery vyrobce nebo dodavatel nezamyslel, jenz viak mize vyplynout z predvidatelného lidského
chovéni.

K predvidatelnému nesprdvnému pouZiti patfi:

« Provadéni modifikaci jakéhokoli druhu, predevsim konstrukcnich a procesné technickych zasahd.

« Preruseni funkce nebo nepouzivani stavajicich nebo doporucovanych bezpecnostnich zafizeni.

« Pouziti vyrobku a pfislusenstvi v systémech, kde je provoznim médiem oxid uhlicity.

Tento seznam si neklade narok na Uplnost, protoze veskeré potencidlni zplisoby nespravného pouziti nelze dopredu
predvidat. Pokud jsou provozovateli zndmy zplsoby chybného pouZiti vyrobku nebo pfislusenstvi, které zde nejsou
uvedeny, je tfeba o nich ihned informovat vyrobce.

2.2 Odpovédnost provozovatele

Aby se zabrdnilo nehodam, poruchdm a poskozeni Zivotniho prostfedi, musi odpovédny provozovatel zajistit nasledujici:

« Pred kazdym tkonem je nutno zkontrolovat, zda tento ndvod patii skute¢né k vyrobku.

« Vyrobek a pfisluSenstvi musi byt pouzivany v souladu s uréenym ucelem a je u nich provadéna rddnd udrzba a servis.

« Vyrobek a pfislusenstvi jsou pouZivdny jen s doporu¢ovanymi a funkénimi bezpe¢nostnimi zafizenimi.

+ Veskeré montdzni, instala¢ni a idrzbérské prace musi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.

e Persondl musi mit k dispozici potfebné osobni ochranné prostfedky a musi je také pouZivat.

e Pomoci vhodnych technickych bezpe¢nostnich opatfeni musi byt zajisténo, Ze se provozni parametry nedostanou
mimo povolené meze.

» Veskeré bezpecnostni oznaceni a typovy $titek na vyrobku je nutno udrZovat v ¢itelném stavu. PoSkozené a necitelné
oznaceni okamzité nahradte.
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2.3 Cilova skupina a personal

Tento navod je urcen nize uvedenému personalu, ktery se zabyva pracemi na vyrobku nebo pfislusenstvi.

INFORMACE Pozadavky na personal

« Ukony na vyrobku nebo pfisluenstvi smi provadét pouze plnolety persondl.

« Personal nesmi provddét na vyrobku nebo na pfislusenstvi zadné ¢innosti, pokud je pod
vlivem drog, l€kd, alkoholu nebo jinych latek, které negativné ovliviiuji smysly a védomi.

Personal obsluhy

Persondl obsluhy jsou osoby, které jsou diky znalosti ndvodu a zaskoleni do prace na vyrobku i pfislusenstvi schopny
vyrobek a pfislusenstvi bezpe¢né obsluhovat. Persondl obsluhy dokaZe samostatné rozpoznat mozné poruchy a
nebezpecné situace a ucinit prislusnd opatreni.

Odborny personal pro prepravu a skladovani

Odborny personal — pfeprava a skladovénf jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkuSenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadénf a nafizovéni vSech tikond souvisejicich s prepravou a
skladovénim vyrobku, dokazi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provddét opatfeni pro odvraceni nebezpedi.
K témto schopnostem patfi pfedevsim zkuSenost s manipulaci se zdvihacimi zafizenimi, vidlicovymi voziky,
vysokozdviznymi prostiedky a zafizenimi a znalosti regiondlné platnych zakon(, norem a smérnic tykajicich se
pfepravy a skladovdéni.

Odborny personal - tlakové pfistroje a zafizeni

Odborny personal — tlakové pfistroje a zafizeni jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkusenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a nafizovani vSech ukond v souvislosti se stlacenymi
plyny a systémy a fluidnimi latkami nachazejicimi se pod tlakem, dokaZzi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a
provddét opatfeni pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patii pfedevsim zkuSenost se zachdzenim s mé¥ici, fidici a regulacni technikou a znalosti
regiondlné platnych zdkon(, norem a smérnic pro systémy nachazejici se pod tlakem.

Odborny personal pro elektrotechniku

Odborny personal pro elektrotechniku jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkusenostem a kvalifikaci
vsechny potfebné schopnosti k bezpecnému provadéni a nafizovani viech tkond v souvislosti s elektfinou a dokazi
samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatieni pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patii pfedevsim zkuSenosti se zachazenim s elektrickymi zafizenimi, méfici, ovladaci a regulacni
technikou a znalosti regionalné platnych zékon(, norem a smérnic pro manipulaci s elektrotechnikou.

Odborny personal pro servis

Odborny personal pro servis jsou osoby, které maji schopnosti a kvalifikaci veskerého vyse uvedeného odborného
personalu. Odborny persondl pro servis musi byt prokazatelné proskolen a povéren pro veskeré prace na vyrobku.
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2.4 Vysvétleni pouzitych symbolii

Symboly, pouZité v tomto ndvodu, upozoriuji na bezpecnostni a dllezité informace, na které je nutno dbat pfi
manipulaci s vyrobkem a za ucelem zaruceni bezpe¢ného a optimalniho provozu.

v

<
3
<3
e

Popis / vysvétleni

VSeobecny vystrazny symbol (nebezpeci, vystraha, pozor)

Vystraha pfed natlakovanym systémem

Vystraha pred elektrickym napétim

Prectéte si navod k instalaci a obsluze a dodrZujte je

VSeobecna prikazovd znacka

Noste bezpe¢nostni obuv

PouZivejte ochranné rukavice (odolné proti profiznuti a kapalindm)

ESOP PP

PouZivejte ochranné bryle s bo¢nim krytim

V3eobecné informace
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

2.5 Bezpecnostni pokyny a vystrazna upozornéni

Tato kapitola poskytuje prehled o vSech dllezitych aspektech bezpecnosti pro ochranu osob a rovnéz pro bezpecny a
bezporuchovy provoz vyrobku a pfislusenstvi.

V nésledujicich kapitoldch jsou uvedena nebezpeci, ktera vyplyvaji z tohoto vyrobku a pfisluSenstvi i pfi jeho pouzivani
v souladu s ur¢enym tcelem. Aby se minimalizovalo nebezpeci $kod na zdravi osob a vécnych $kod a aby se zabranilo
vzniku nebezpecnych situaci, je nutno dodrZovat uvedené bezpecnostni pokyny a vystraznd upozornéni v dal3ich
kapitolach tohoto navodu.

Zakladni vystrazna upozornéni a pozadovana kvalifikace odborného persondlu jsou uvedeny vzdy na zacatku kapitoly v
¢asti,,Vystrazna upozornéni*.

Vystrazna upozornéni tykajici se konkrétnich tkon( jsou uvedena pfimo pred potencidlné nebezpecnymi postupy nebo
¢astmi tkond.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( a varovani miize vést kromé zranéni osob také k funkénim poruchdm, provoznim
porucham a vécnym Skodam.

2.5.1 Zakladni bezpec¢nostni pokyny

» Pred zahajenim praci prostudujte technickou dokumentaci celého systému a dbejte na celkovy provozni névod.

» Pred zahajenim praci vyhodnotte rizika pfimo na misté (Last Minute Risk Assessment).

« Priprovadéni veskerych praci pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky.

» PFiprovddéni veskerych instalacnich, udrzbafskych a opravnych praci vytvorte kolem pracovniho prostoru
bezpecnostni zénu.

« Pro bezpecné vypnutia odpojeni systému nebo jeho ¢asti pouzijte stévajici postupy pro jisténi (napf. postup lockout-
tagout) specifické pro dany zévod.

2.5.2 Bezpecny provoz

Nasledujici tkony mohou zpUsobit usmrceni nebo tézkd zranént:
« Uvedeni vyrobku a pfislusenstvi do provozu a jejich provoz mimo povolené mezni hodnoty a provozni parametry
« Nedovoleny zasah a nedovolené tpravy vyrobku a pfisluSenstvi

Aby byl zarucen bezpecny provoz vyrobku a pfislusenstvi, dbejte na nasledujici body:

« Dodrzujte mezni hodnoty a provozni parametry uvedené na typovém 3titku a v navodu.

« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pfislusenstvi dochazi ke zméné nebo omezeni povolenych provoznich parametr(.
» DodrZujte podminky pro instalaci a okolni parametry.

« DodrZujte intervaly udrzby.
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2.5.3 Nahly unik kapalin pod tlakem

Nasledujici situace mohou zp(sobit usmrceni nebo té7ka zranéni:
« Kontakt s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami
 Prasklé soucasti zafizeni

« Slehajici pohyby ze strany hadic a potrubi pod tlakem

Pro bezpe¢nou manipulaci s natlakovanymi systémy dbejte na nasledujici body:
e Béhem veskerych praci dodrzujte ndsledujici bezpecnostni predpisy:
1. Odpojte systém nebo ¢asti systému.
2. Zajistéte systém nebo Casti systému proti opétovnému zapnuti.
3. Snizte tlak v systému nebo ve v3ech ¢astech systému aZ na uroveri okolniho tlaku.
napf. pomalym kontrolovanym odpousténim tlaku pres vypoustéci ventil
4. Zajistéte systém nebo Casti systému proti opétovnému natlakovani.

« Zkontrolujte bezpe¢nost, zneCiSténi a pripadné poskozeni systému nebo ¢asti systému.

+ Pred natlakovanim zkontrolujte utésnéni veskerych spojl systému a v pfipadé potreby je dotdhnéte.
e Systém nebo ¢ast systému tlakujte pouze pomalu.

« Vyhnéte se tlakovym narazim a vysokému rozdilovému tlaku.

« Kompenzujte vibrace vzniklé v potrubni siti pomoci pouZziti tlumicl vibraci.

2.5.4 Elektrické napéti

Pri kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, mize dojit k usmrceni nebo tézkym zranénim.
Pro bezpe¢nou manipulaci se souc¢dstmi, které jsou pod elektrickym napétim, dbejte na nasledujici body:
» Vyrobek a pfislusenstvi se smé&ji pfipojovat k napdjeni napétim, pouze jsou-li v bezvadném stavu.
 Priinstalaci dodrZujte vSechny zakonné predpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.
« Prinapdjeni napétim pripojte k vyrobku odpojovaci zafizeni, které je snadno pristupné.
— Odpojovaci zafizeni odpoji vSechny vodivé kabely.
+ Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpisti.
« Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavfenym krytem nebo zavfenou elektronickou skfini nebo
zavfenym skfifiovym rozvadécem.
 Pred zahdjenim praci na vyrobku:
1. Vyrobek odpojte
— Vyrobek odpojte od vSech péld a na vSech stranach
2. Zajistéte proti opétovnému zapojenfi
3. Ujistéte se, Ze byly v8echny pély odpojeny od napéti
— Pomoci vhodného a zplisobilého méficiho zafizeni (napf. dvoupdlova zkousSecka napéti)

4. Uzemnéni a zkratovani
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2.5.5 Preprava a skladovani

V dlsledku neodborné pfepravy nebo skladovani midze dojit ke $koddm na zdravi osob a ke vzniku vécnych $kod.

Pro bezpe¢nou prepravu a skladovani vyrobku a pfisluSenstvi dbejte na nasledujici body:

PFi provadéni veskerych praci s obalovym materidlem pouZivejte osobni ochranné prostredky.

S obalem, vyrobkem a pfisluSenstvim manipulujte opatrné.

Zabaleny vyrobek a pfislusenstvi prepravujte a manipulujte s nim v souladu s oznacenim na obalu.

Pouzivejte pouze vhodné a bezchybné dopravni prostredky, zdvihaci zafizeni a vazaci prostredky.

Pouzivejte pouze dopravni prostfedky, zdvihaci zafizeni a vazaci prostiedky, které jsou urceny pro celkovou hmotnost
vyrobku.

Dodrzujte povolené parametry pro prepravu a skladovani.

Vyrobek a pfislusenstvi skladujte pouze mimo plsobeni pfimého slunecniho zéfenfi a zdroju tepla.

2.5.6 Instalace

Neodborna montdz nebo elektrickd instalace vyrobku a pfislusenstvi mlize zplsobit skody na zdravi osob a vznik
vécnych skod a mize vést rovnéz k omezeni provozu.

Pro bezpe¢nou montdz a elektrickou instalaci dbejte na nésledujici body:

Vyrobek, pfislusenstvi, vSechny pouzité komponenty a materidly montujte bez mechanického napéti.
Zkontrolujte, zda vSechny konektorové spoje pevné sedi.

Zabrante nebezpeci zakopnuti tak, Ze kabely a hadice povedete odpovidajicim zplisobem.

Zabrante mechanickému zatizenf kabeld.

Vsechny hadice upevnéte a zafixujte tak, aby se zabranilo jejich vymrsténi.

Pritokové potrubi pevné propojte.
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2.5.7 Udrzba

Neodborné provadéni tdrzby a oprav mlze zpUsobit tézké nebo smrtelné poranént.

Pro bezpe¢nou udrzbu a opravy dbejte na ndsledujici body:

Pred zahdjenim praci natlakovany vyrobek a pfislusenstvi odtlakujte a zajistéte proti nedmysinému natlakovani.
Pfed zahdjenim praci odpojte vyrobek a pfislusenstvi od elektrického napéti a zajistéte je proti nedmysinému
opétovnému zapojeni.

Pouzivejte pouze materidly schvalené pro pfislusny tcel pouZiti.

Pouzivejte pouze vhodné nastroje v bezchybném stavu.

Pouzivejte pouze vycisténé potrubi a hadice, bez necistot a koroze.

NepouZivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, ktera by mohla poskodit vnéjsi vrstvu
(napt. oznaceni, typovy Stitek, antikoroznf ochranu atd.).

K Cisténi nepouZivejte ostré ani tvrdé predméty.

K Cisténi pouzivejte pouze stanovené materidly a média.

DodrZujte platné zakonné, regiondlni a vnitropodnikové hygienické predpisy.

Pfi provadéni udrzby a oprav dbejte na poradek a Cistotu. Zabrafte vniknuti necistot do otevieného vyrobku nebo
pfisluSenstvi. Demontované komponenty a pfisluSenstvi ihned odkladejte na bezpe¢né misto.

Po ukonceni udrzby a oprav odstrante z pracovniho prostoru veskeré pouzité nastroje, Cistici média a komponenty,
které jiz nejsou potreba.

Vyrobek a pfislusenstvi zlikvidujte jen vycisténé a zbavené zbytkl material(.

Veskeré soucasti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média zlikvidujte odborné a v souladu s
regionalné platnymi zédkonnymi predpisy a ustanovenimi.

Elektrické a elektronické komponenty zlikvidujte prostfednictvim firmy pro odbornou likvidaci nebo je zaslete zpét
vyrobci.

2.5.8 Manipulace s nebezpecnymi latkami

Latky, Skodlivé pro zdravi a Zivotni prostfedi, které jsou obsazeny v kondenzatu, mohou pfi kontaktu podrézdit a
poskodit kiZi, o¢i a sliznice. Kondenzat obsahujici $kodliviny nesmi kromé toho proniknout do kanalizace, vody nebo

pldy.
Pro bezpe¢nou manipulaci s kondenzatem obsahujicim $kodliviny dbejte na nédsledujici body:

Béhem manipulace s kondenzatem pouzivejte vhodné ochranné prostredky.
Unikly nebo rozlity kondenzat absorbujte a zlikvidujte podle regionalné platnych predpisd a ustanoveni.
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2.5.9 Prace na elektronickych komponentech

Elektrostatické vyboje (ESD) mohou zpUsobit poskozeni elektronickych komponenttd a mize dojit k funkénim porucham,
provoznim poruchdm nebo k poskozeni materidlu.

+ Abyste zabranili elektrostatickym vybojiim, aplikujte odborna opatfeni (napf. uzemnéni, vyrovnani potenciald,
pracovni podlozky zpUsobilé k odvedenf elektrostatickych vybojl atd.).

2.5.10 Pouzivani nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materialt

Nasledkem pouziti Spatnych nahradnich dilG, prislusenstvi nebo materiali a rovnéz pomocnych a provoznich latek hrozi
nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mdze dojit ke vzniku funkénich a provoznich poruch a materidlovych
Skod.

« PFiv3ech pracich pouZivejte pouze neposkozené origindIni dily a provozni a pomocné materialy, které uvadi vyrobce.
» Pouzivejte pouze materidly schvalené pro pfislusny ucel pouZiti a vhodné naradi v bezchybném stavu.

» PouZivejte pouze vycisténé potrubf, bez necistot a koroze.

» Pouzivejte pouze elektrické komponenty a materialy, které odpovidaji regionalné platnym predpisiim a ustanovenim
(normdam, smérnicim atd.) pro elektrickou bezpecnost.

2.6 Vystrazna upozornéni

Vystrazna upozornéni varuji pfed nebezpecimi pfi manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim.
Dodrzujte vystrazné pokyny, abyste predesli zranéni osob, vécnym Skoddm a omezenim provozu.

Struktura:
SIGNALNI SLOVO | Druh a zdroj nebezpeé&i
Mozné nésledky pfi nerespektovani nebezpeci
» Opatfeni pro vyhnuti se ohroZeni
Symbol

Signalni slova:

e Bezprostfedné hrozici nebezpedi
NEBEZPECI o . ] Cxp s .
PFi nerespektovéni: Smrtelna nebo té7ka poranén
. Bezprostfedné hrozici nebezpeci
VYSTRAHA | oP AN
Pfi nerespektovani: Mozna smrtelna nebo tézka poranéni
Mozné nebezpeci
POZOR ) I , .
Pfi nerespektovani: Mozné $kody na zdravi osob nebo vécné skody
o Dalsi upozornéni
UPOZORNEN]j | - opozormemt - , o
PFi nerespektovani: MoZné vécné Skody a omezeni provozu. Zadné ohroZeni osob nebo

bezpecného provozu.
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

3. Informace o vyrobku

3.1 Rozsah dodavky

Nasledujici tabulka uvadi rozsah dodavky vyrobku:

Obrazek Popis / vysvétleni

BEKOMAT® Vario 20 / Vario 20 FM

OrigindIni navod k instalaci a obsluze

1 x Uhlové objimka

Pol.C. Popis Pol.C. Popis
[A] P¥itok kondenzatu (D] Kabelova priichodka vpravo: Bezpotencialovy
kontakt
[B] Stitek obsluhy [E] Kabelova priichodka vlevo: Napajeni napétim
[C] Odtok kondenzéatu

15|64



BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

3.3 Rozlozené vyobrazeni BEKOMAT® 20 Vario

BEKOMAT® 20 Vario C. pol. Popis / vysvétleni

[1] Sroub M5 x 30
[2] Ridici deska
[3] Sroub M2,5 x 8

[4] Tésnici krouzek ze $nlry kruhového prifezu
2x295 mm

[5] Pfednf kryt
[6] Sroub M3,5 x 10

[7]1 Protiprasny krouzek
[8] Tésnici krouzek
[9] Svéraci krouzek

[10] Tlakovy Sroub
[11] Uzaviraci zatka @10 mm

[12] Tvarové tésnéni

[13] Pruzna podlozka

[14] Magnetickd civka s kabelem
[15] Kryt civky

[16] Vodici jadrovd trubka %,cestna
[17] Tlakova pruzina

[18] Membréna

[19] Uchyceni membrény

[20] | Sroub M5 x 30

[21] KuZelova zatka

[22] | Uhlové objimka G1/4

[23] O-krouzek 14 x 1,78 mm
[24] Membranovy kryt

[25] O-krouzek 31 x 2 mm

[26] Jadro ventilu

[27] Kryt senzoru

[28] O-krouzek 31 x 2 mm

[29] Deska pro trubku senzoru

N N
w N

—
SN

—_
[8)]

N
(*2)

[30] Kryt napajeciho zdroje
[31] | Ridici deska

Tésnici krouzek ze $nlry kruhového prirezu

—_—
~

N
oo

[32]

2x212 mm
[33] Kryt zakladni desky
[34] Kryt

[35] Uzemnovaci kontakt

[36] O-krouzek 14 x 1,78 mm

[37] Adaptér pro vstup G3/4 vnéjsi, G1/2 vnitini
[38] Uzaviraci zatka G1/2
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

3.4 RozloZené vyobrazeni BEKOMAT® 20 Vario FM

BEKOMAT® 20 Vario FM C.pol. Popis / vysvétleni

N N N w w w w w w w
~ [e2] [{e] o - N w B a0 (2]

N

(=)
N N N
B w N

N
O

N

N
N
N

N

w
[N
(*2)

N

N
[N
\I

S
-
N
oo

N
o
—
[<e]

[1] Sroub M5 x 30

[2] Ridici deska

[31 | SroubM2,5x8

[4] Tésnici krouzek ze $nliry kruhového prirezu
2 x295 mm

[5] Prednfi kryt

[6] | SroubM3,5x10

[7] Protiprasny krouZek

[8] Tésnici krouzek

[9] Svéraci krouzek

[10] Tlakovy Sroub

[11] Uzaviraci zatka @10 mm

[12] Tvarové tésnénfi

[13] Pruzna podlozka

[14] Magneticka civka s kabelem

[15] Kryt civky

[16] Vodici jadrova trubka ¥%,cestnd

[17] Tlakovd pruzina

[18] Membréna

[19] Uchyceni membrany

[20] | Sroub M5 x 30

[21] KuZelova zatka

[22] | Uhlové objimka G1/4

[23] O-krouzek 14 x 1,78 mm

[24] Membrédnovy kryt

[25] O-krouzek 31 x 2 mm

[26] Jadro ventilu

[27] Kryt senzoru

[28] O-krouzek 31 x 2 mm

[29] Deska pro trubku senzoru

[30] Kryt napajeciho zdroje

[31] Deska napajeciho zdroje

[32] Tésnici krouzek ze $nliry kruhového prirezu
2 x212 mm

[33] Kryt zékladni desky

[34] Kryt

[35] Uzemnovaci kontakt

[36] O-krouzek 14 x 1,78 mm

[37] Adaptér pro vstup G3/4 vnéjsi, G1/2 vnitini

[38] Uzaviraci zatka G1/2
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3.5 Popis funkce

Obrazek Popis / vysvétleni

Kondenzat proudi pres pritok kondenzéatu [A] do
odvadéce BEKOMAT® a shromazduje se ve skfini s
nadrzi [X1].

Vysku hladiny ve sk¥ini s nadrzi [X1] nepretrzité
monitoruje kapacitni senzor v trubce senzoru [X2].

Jakmile kondenzat dosahne maximalni vysky hladiny,
spusti se v fidici jednotce pfednastavend ¢ekaci doba.

Béhem cekaci doby stoupa hladina kondenzétu ve skfini
s nadrzi [X1] a v pritokovém vedeni kondenzatu.

Jakmile uplyne nastavend ¢ekaci doba, ovlddani sepne
servoventil [X3].

Usek nad membranou [18] se odtlakuijte.

Membrana [18] se zvedne od sedla ventilu a pretlak
ve skiini s nadrzi [X1] vtlac¢i kondenzat do odtoku
kondenzatu [C].

KdyZ senzor v trubce senzoru [X2] jiZ nebude zakryty
kondenzatem, fidici jednotka sepne servoventil [X3] a nad
membrdnou [18] se vytvori tlak.

Membrana [18] se pfitlaci na sedlo ventilu a odtok
kondenzatu [C] se tésné uzavre.
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3.6 Typovy Stitek

Na spodni ¢asti krytu se nachazi typovy Stitek, ktery obsahuje identifikaéni informace a provozni parametry vyrobku.

BM20V lzao VAC + 10% / 50-60Hz / <8VA F
0,8-16 bar(g) / 12-230 psi(g)
+1..460°C / 34..140°F @

AOECEER csin

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7

| 41468 Neuss
S T12345678 Made in Germany

llustraéni vyobrazenf

Pol. C. Popis / vysvétleni

Doc

[1] Oznaceni vyrobku
[2] Provozni napéti
[3] Provozni tlak

[4] Provozni teplota
[51 Stupen kryti IP
[6] Materialové ¢islo
[7] Vyrobce

[8] Sériové Cislo

Dalsi informace viz kapitola ,,2.4 Vysvétleni pouzitych symbol(“ na strance 9.

3.7 Instala¢ni rozméry

Obrazek Popis / vysvétleni
S

Pfi instalaci ponechte dostatek volného prostoru pro
montdaZ nad horni ¢asti krytu, aby byly vidét LED kontrolky a
bylo mozné stisknout testovaci tlacitko.

ca. 100 mm
approx. 3.93in

—
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

OrigindIni ndvod k instalaci a obsluze

4. Technické udaje

4.1 Provozni parametry

BEKOMAT?® Vario 20 / Vario 20 FM

Relativni vlhkost okolniho vzduchu

10 ... 80 %, bez tvofeni kondenzatu

Maximalni provozni vyska

2000 m
2187,23 yd

Minimalni / maximalni provozni tlak

0,8 ... 16 bar (pretlak)
12 ...230 psi(g)

S o . +1..60°C
Minimdlni / maximalni provozni teplota 434 +158 °F
s . o 751/h
@ - odvddéné mnozstvi 19,81 gal/h
Maximalni odvadéné mnozstvi 751/h
(kratkodobé) 19,81 gal/h

Pfipojka*, pfitok kondenzatu

1 x G1/2 vnitini
maximalni hloubka zasroubovani 13,5 mm (1/2 in)

Pfipojka, odtok kondenzatu

1x G1/4 vnéjsi,
hadicovd objimka pro vnitfni primér hadice
8az10mm (0,31 a70,39in)

napétim)

Média kondenzat, s obsahem oleje nebo bezolejovy
. 0,7 kg
Vlastni hmotnost 15 Ibs
i . 230/115/../24VAC + 10%; 50 ... 60 Hz / 24 VDC + 10%
Provozni napéti . A
viz typovy Stitek
P¥ikon P <8,0 VA (W)
Stupen kryti IP55
Kategorie prepéti (IEC 61010-1) Il
Stupen znecisténi (IEC 61010-1) 3
58..8,5mm
Doporuceny primér kabelu
0,23..0,331in
Doporuceny priifez Zily (napajeni 0,75 ... 2,5 mm?
AWG 14 ... 20

Doporucené zkraceni plasté kabelu

PE=~60mmL/N:~50mm
PE=~2,36inL/N:~1,97in

Doporucovand odizolovand délka

kabelovych Zil

~6 mm

~ 0,24 in

Pripojovaci data bezpotenciadlového

kontaktu pro vykonové spindni

AC: max. 250V /1A; DC: max. 30V /1A

Pripojovaci data bezpotencialového

kontaktu pro maly signal

min. 5 VDC; 10 mA

Pripojovaci data externiho testovaciho
kontaktu

na strané zafizeni 5 VDC; spinaci proud > 0,5 mA

* Volitelné je dostupna verze se zavitem NPT.
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

4.2 Parametry pro skladovani a pfepravu

BEKOMAT® Vario 20 / Vario 20 FM
S T PP +1..+60 °C
Minimalni / maximalni teplota, skladovanfi a preprava 434 +140 °F
4.3 Materidly
BEKOMAT® Vario 20 / Vario 20 FM
SkFit Hlinik a plast, zpevnény skelnym vldknem
Membréna FKM

4.4 Utahovaci momenty Sroubt

Pol. C. Popis / vysvétleni Utahovaci momenty
[z1] Uhlové objimka 3 Nm (2,21 ft-Ib)
[22] Srouby, predni kryt 1,0 Nm +0,2 Nm (0,74 ft-Ib +0,15 ft-Ib)
[Z3] §rouby, uchyceni membrény 3,5 Nm +0,5 Nm (2,58 ft-Ib +0,37 ft-1b)
[Z24] §rouby, kryt napajeciho zdroje 1,0 Nm +0,2 Nm (0,74 ft-lb +0,15 ft-Ib)
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

4.5 Rozméry

Y1

NI
[

Y

mm (inch)
§ H

Separacni jednotka BEKOMAT® Vario 20 / Vario 20 FM
[X1] 108 mm
4,25 in
[x2] 140 mm
5,51in
[Y1] 140 mm
5,51in
[¥2] 72 mm
2,83in
[Y3] Sw27
[F] - PFipojka, hadicovd objimka 8 ... 10 mm vnitini
0,31..0,39in
[G] - Pfipojka, odtok kondenzatu G1/4"
NPT 1/4"
[H] - Pfipojka, pfitok kondenzatu G1/2"
NPT 1/2"
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Originalni navod k instalaci a obsluze

BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

4.6 Schémata zapojeni svorek

4.6.1 Deska napajeciho zdroje AC

Obrazek
[ nec ]
5 Bezpotencialovy kon-
®)
takt
[ N/~ ]
2 Napajeni napétim
>
o|Z
externi test

4.6.2 Deska napajeciho zdroje DC

Obrazek

+24
ov
OoT1
IN1
+24
+24
Napdajeni napétim

+24

ov

otV

IN1

24

24

I
[ nec |

[O]

externi test

Bezpotencialovy kontakt /

23|64



BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

OrigindIni ndvod k instalaci a obsluze

5. Preprava a skladovani

Odborny personal - preprava a skladovani (viz kapitola ,,2.3 Cilovd skupina a persona

Personal

|u

na strance 8)

POZOR

Neodborna preprava nebo skladovani

A

V dlsledku neodborné pfepravy nebo skladovani maze dojit k poskozenf zZivota a zdravi
osob.

Pfi provadéni veskerych praci s obalovym materidlem pouZzivejte osobni ochranné
prostiedky.

S obalem, vyrobkem a pfisluSenstvim manipulujte opatrné.

Pouzivejte pouze vhodné a bezchybné dopravni prostfedky, zdvihaci zafizenf a vazaci
prostiedky.

Pouzivejte pouze dopravni prostfedky, zdvihaci zafizeni a vazaci prostfedky, které jsou
urceny pro celkovou hmotnost vyrobku.

DodrZujte povolené parametry pro prepravu a skladovani.

UPOZORNENI

Manipulace s obalovym materidlem

Neodborna likvidace obalovych materidld maze Skodit Zivotnimu prostredi.

Obalovy materidl zlikvidujte v souladu se zakonnymi predpisy a ustanovenimi platnymi v
zemi pouziti.

5.1 Preprava

Po prepravé a odstranéni obalovych materidld zkontrolujte, zda vyrobek neutrpél poskozeni pfi prepravé. Jakékoli
poskozeni je nutno okamZité ozndmit dopravci, vyrobci nebo jeho zastupci.

Vyrobek prepravujte takto:

« Vyrobek pfepravujte pouze v origindlnim obalu.

« Sobalemivyrobkem manipulujte opatrné.

» Dbejte na udaj o prepravni hmotnosti a na oznacenfi na obalu.

» Obal a vyrobek béhem prepravy zajistéte proti sklouznuti a padu.

« Vsechny dily zabalte pomoci vhodnych materiald tak, aby byly chrdnény pred nérazy.

5.2 Skladovani

Vyrobek a pfislusenstvi skladujte takto:

» DodrZujte parametry pro skladovéni uvedené v kapitole ,4.2 Parametry pro skladovani a pfepravu“ na strance 21.
e Skladujte v uzavieném, suchém a bezmrazém prostoru.

» Skladujte chrdnéné pred vnéjsimi povétrnostnimi vlivy, pfimym slunec¢nim zafenim a zdroji tepla.

* V misté skladovani zajistéte proti padu a otfesiim.
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Originalni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

6. Montaz

6.1 Vystrazna upozornéni

Personal

Odborny personal - tlakové pfistroje a zafizenf (viz kapitola ,,2.3 Cilovd skupina a personal“ na strdnce 8)

NEBEZPECi

Nahly unik kapalin pod tlakem

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi ldtkami nebo v disledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.

e Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti nedimysinému
zavedeni tlaku.
» Veskera potrubni a hadicové vedeni montujte bez mechanického napéti.

6.1.1 Podminky pro montaz

Spatné

Spravné Popis / vysvétleni

Obtok filtrt

e Zkazdého mista vzniku kondenzatu odvédéjte
kondenzat zvlast pomoci jednoho zafizeni BEKOMAT®

« Nevytvarejte obtoky filtra.

Odvod z natlakovanych potrubi

e Odklonem proudu plynu vytvorte odrazovou plochu
pro odvod kapalnych sloZek v plynu.
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

Spatné Spravné Popis / vysvétleni

Plynuly sklon > 3 % u potrubi

::LI\  Pri pokladéni potrubf pfitokového vedeni dbejte na

plynuly sklon >3 %.

« Ddvejte pozor, aby se netvorily vodni kapsy.

Provedeni odtokového potrubi
» V odtokovém potrubi nepouZivejte uzaviraci ventily.

1 b | . Zafizeni BEKOMAT® pripojte k odtokovému potrubf

e =) jen jednou hadici.
n . . v, .
q o — Hadice kompenzuje montazni tolerance, vibrace a
S =) tepelné roztahovani.
s E « Odtokové potrubi nepokladejte na skladovaci nebo
" ! Vi prepravni plochy.
\ | — v . Odtokové potrubi smi mit délku
>10m (32.8 ft)

<10m (32.8 ft) maximalné 10 m (32,8 ft) a smi byt poloZeno se

vzestupem maximalné 5 m (16,25 ft).
— Na kazdy metr stoupdni se zvySuje minimaln{
provozni tlak o 0,1 bar (pfetlak) (1,5 psi(g)).

Dimenzovani sbérného vedeni

e Prlfez sbérnych vedeni musi odpovidat nejméné
souctu jednotlivych prirezl pfipojenych pfitokovych
/ vedeni.

« Sbérné vedeni poklddejte s plynulym sklonem >3 o%.

é} ﬂ & Zachovejte minimalni pramér trubky

Minimalni vnitini prmér pritokového a odtokového
vedeni ¢ini 13 mm (0,5 in).

? ? « (Minimalni) primér trubky neomezujte ani
nezmensujte redukcemi (redukéni armaturova vsuvka).
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6.2 Montazni prace

K provddéni montaznich praci musi byt spInény nasledujici predpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
« otevreny kli¢ nebo stavitelny kli¢  tésnici prostfedky, napt. PTFE VZdy je nutno nosit:

« Pfitokové vedeni
» Odtokové potrubf

Hadice, vnitfni primér
8..10mm(0,31..0,39in),
délka cca 30 cm (1 ft)

» Hadicova sponka

Pfipravné prace

1. | Natlakovany systém nebo odpovidajici Usek systému odtlakujte a zajistéte proti nelimysInému zavedeni tlaku.

2. | Pripravte si hadici a hadicovou sponku pro spojeni s odtokem kondenzétu.

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Odstrante zatky [38, 21].

&)
BN

2. PfiloZzenou hadicovou objimku [22] nasroubujte na
odtok kondenzatu [C].
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

Obrazek Popis / vysvétleni

Doporuceni:

3. Aby byla umoZnéna snadna udrzba vyrobku, namontujte
do pritokového vedeni kondenzéatu [X4] uzaviraci

L kohout [X5].

4. Pro pritokové vedeni kondenzatu [X4] utésnéte
5 konec tlakuvzdorné trubky a naSroubuijte ji na pritok
kondenzatu [A].

X7
5 5. Pro odtok kondenzatu nasunte pfipravenou hadici [X6]
na hadicovou objimku [C] a upevnéte hadicovou
sponkou.
B ~ 6. Druhy konec hadice [X6] spojte s odtokovym potrubim
% kondenzatu [X7].

Zavérecné cinnosti

1. | Pred natlakovanim zkontrolujte utésnéni veskerych spojd systému a v pfipadé potreby je dotdhnéte.
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7. Elektricka instalace

Personal

|u

Odborny personal pro elektrotechniku (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a persondl“ na strdnce 8)

NEBEZPECi Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi téZkych poranéni.

 Instalaci, udrzbu a opravy provddéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
elektrického napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému zapojeni.

 Pfiinstalaci dodrZujte viechny zdkonné predpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.

« Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpist.

VYSTRAHA Proniknuti vlhkosti nebo cizich téles
f V disledku odstranéni komponentl nebo otevieni vyrobku mlze do otevieného vyrobku

vniknout voda nebo cizi télesa. V dlsledku toho muZze dojit k nehodam, ke $koddm na zdravi
osob, vzniku vécnych $kod a omezeni provozu.

» Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

» Vyrobek otevirejte a odstrafiujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvord vyrobku nevkladejte Zadna cizi télesa.

» VSechny kontaktni plochy a otvory chrafite pred znecisténim a vlhkosti.

7.1 Pripojovaci prace

K provadéni pripojovacich praci musi byt spInény nasledujici predpoklady a musi byt dokon&eny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
e Odizolovaci nastroj « 3Zilovy stinény pfipojovaci kabel: Vzdy je nutno nosit:
+  Krimpovaci kle$té& na kabelové 3 Zily pro napajeni proudem

koncovky « 3zilovy stinény pripojovaci kabel:
3 Zily pro bezpotencialovy kontakt

 2Zilovy stinény pfipojovaci kabel:
2 zily pro externf tlacitko TEST

+ Kabelové koncovky

«  Sroubovék - kfizovy, velikost PZ2
«  Sroubovak - plochy,
velikost 2,5 mm (0,09")

Pfipravné prace

1. Montéz je dokoncena (viz kapitola ,,6. Montaz* na strance 25).
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

7.1.1 Pfipojeni napajeni

7.1.1.1 Deska napajeciho zdroje AC

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Povolte Srouby [6] horni ¢asti krytu [5] a horni ¢ast
krytu [5] sejméte.

2. Vysroubujte komponenty [7, 8, 9, 10, 11] kabelové
prachodky vlevo [E].

3. Povolte 2 Srouby [6] z krytu napdjeciho zdroje [30] a
kryt napajeciho zdroje [30] sejméte.
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Popis / vysvétleni

4. Konektor [X8] stahnéte z Fidici desky [2].

5. Listu krytu napdjeciho zdroje [30] lehce stisknéte
prsty od sebe a desku napajeciho zdroje [31] vyjméte
smérem nahoru.

‘ Anschlusskabel [X9]
60 (2.36)
6(0.23)

6. Pripravte si pfipojovaci kabel [X9].

7. Komponenty kabelové prichodky [8, 9, 10] nasadte
na pripojovaci kabel [X9] a zavedte do kabelové
prichodky vlevo [E].
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Obrazek Popis / vysvétleni

8. Pripojte pfipojovaci kabel [X9] podle schématu
zapojeni svorek ,4.6 Schémata zapojeni svorek” na
strédnce 23.

oV INt

9. Desku napajeciho zdroje [31] opét nasadte do krytu
napajeciho zdroje [30].

10. Pripojovaci kabel [X9] pfitom napnéte a pojistnou
matici [10] s komponentami [8, 9] opét zaSroubujte do
kabelové priichodky vlevo [E].

11. Konektor [X8] nasadte na fidici desku [2].
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12. Kryt napajeciho zdroje [30] pFisroubujte
pomoci Sroub( [6].

13.Hornf ¢ast krytu [5] nasadte podle obrazku a upevnéte
pomoci Sroubl [6].
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OrigindIni ndvod k instalaci a obsluze

7.1.1.2 Deska napajeciho zdroje DC

Obrazek

Popis / vysvétleni

1. Povolte Srouby [6] horni ¢asti krytu [5] a horni ¢ast

krytu [5] sejméte.

)

Ai;_; _

-f
i

cod

D
SISIONIN

. Vy3sroubujte komponenty [7, 8, 9, 10, 11] kabelové

prachodky vlevo [E].

. Povolte Srouby [6] z krytu napdjeciho zdroje [30] a

kryt napajeciho zdroje [30] sejméte.
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

4. Konektor [X8] stahnéte z Fidici desky [2].

5. Listu krytu napdjeciho zdroje [30] lehce stisknéte
prsty od sebe a desku napajeciho zdroje [31] vyjméte
smérem nahoru.

‘ Pfipojovaci kabel [X9] ‘

60 (2.36)

6(0.23)

‘ mm (inch) ‘

6. Pripravte si pfipojovaci kabel [X9].

7. Komponenty kabelové priichodky [8, 9, 10] nasadte
na pripojovaci kabel [X9] a zavedte do kabelové
prachodky vlevo [E].
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Popis / vysvétleni

8. Pripojte pfipojovaci kabel [X9] podle schématu
zapojeni svorek ,4.6 Schémata zapojeni svorek” na
strance 23.

U provozu 24 V DC neexistuje galvanické

/ odpojeni mezi napajeni napétim a
elektronikou zafizeni BEKOMAT®. Skfih je
spojena se spinacim uzemnénim.

9. Desku napdjeciho zdroje [31] opét nasadte do krytu
napajeciho zdroje [30].

10. Pripojovaci kabel [X9] pfitom napnéte a pojistnou
matici [10] s komponentami [8, 9] opét zasroubujte do
kabelové priichodky vlevo [E].

11. Konektor [X8] nasadte na fidici desku [2].
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Obrazek Popis / vysvétleni

12. Kryt napajeciho zdroje [30] pfiSroubujte zespoda
pomoci Sroubl [6].

13.Hornf ¢ast krytu [5] nasadte podle obrazku a upevnéte
pomoci Sroubd [6].
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OrigindIni ndvod k instalaci a obsluze

7.1.2 Pripojka bezpotencidlového kontaktu

Vyrobek mé na desce napdjeciho zdroje bezpotencidlovy kontakt. Pfes tento kontakt Ize na vzdalené dozorné zobrazit
hlaSeni poruchy.

Obrazek Popis / vysvétleni
1. Pripravte si pfipojovaci kabel pro bezpotencialovy
60 (2.36) kontakt (v zavislosti na konkrétnim systému).
6(0.23)

mm (inch) ‘

Pokud je tfeba kromé bezpotenciadlového

kontaktu pfipojit i externf test, je nutno

J pro tuto pipojku pouzit 4/5%ilovy kabel (v
zavislosti na konkrétnim systému).

2. Pro pfipojeni pouzivejte pravou kabelovou
prachodku [D].

Deska napdajeciho zdroje AC

< . 3. Pripojovaci kabel bezpotencidlového kontaktu pripojte
. podle schématu zapojeni svorek ,4.6 Schémata
. zapojeni svorek® na strance 23.
I """" 9 Deska napdjeciho zdroje DC
o] > €

4. Pripojovaci kabel bezpotencidlového kontaktu pfipojte
podle schématu zapojeni svorek ,4.6 Schémata
zapojen{ svorek“ na strance 23.
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BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

7.1.3 Pripojka externiho tlacitka TEST

Vyrobek md moznost pfipojeni externiho tlacitka TEST. PFes toto tlacitko Ize vzdalené Fidit odvadéni kondenzatu. Kdyz se
zavre externi kontakt, magneticky ventil se otevre jako pfi stisknuti tlacitka TEST na horni ¢asti krytu a vyrobek odvede
kondenzat.

Obrazek

80(3.14)

6(0.23)

mm (inch) ‘

Popis / vysvétleni

1. Pripravte pripojovaci kabel externiho tlac¢itka TEST (v
zavislosti na pouziti).

y

Pokud je tfeba kromé externiho tlac¢itka TEST
pripojit i bezpotencialovy kontakt, je nutno
pro tuto pfipojku pouZit 4/5Zilovy kabel (v
zavislosti na konkrétnim systému).

2. Pro pfipojeni pouzivejte pravou kabelovou
prachodku [D].

Deska napdajeciho zdroje AC

3. Pripojovaci kabel bezpotencidlového kontaktu pfipojte
podle schématu zapojeni svorek ,4.6 Schémata
zapojeni svorek* na strance 23.

Deska napdjeciho zdroje DC

4. Pripojovaci kabel bezpotenciadlového kontaktu pripojte
podle schématu zapojeni svorek ,4.6 Schémata
zapojeni svorek® na strance 23.
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8. Uvedeni do provozu

8.1 Vystrazna upozornéni

Personal

Odborny persondl - tlakové pfistroje a zafizeni a Odborny persondl pro elektrotechniku
(viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal® na strance 8)

NEBEZPECi Nahly tnik kapalin pod tlakem

Pri kontaktu s rychle nebo nédhle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v disledku prasklych
& soucasti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.
» Pred natlakovanim zkontrolujte utésnénfi veskerych spojl systému a v piipadé potreby je
dotdhnéte.

« Systém pomalu natlakujte.

NEBEZPECI Elektrické napéti
f PFi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materialovych skod.

» Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo zavienou
elektronickou skfini nebo zavienym sk¥ifiovym rozvadécem.

« Vyrobek a pfisludenstvi pfed uvedenim do provozu zkontrolujte v souladu s regiondlné
platnymi zakonnymi pfedpisy a ustanovenimi.

8.2 Cinnosti uvedeni do provozu

Obrazek Popis / vysvétleni

X4 1. Vytvofte napéjeni napétim.
] 2. Usek systému pomalu natlakujte (napf. pomalu

otevrete doporucovany uzaviraci kohout [X5] v
pritokovém vedeni kondenzétu [X4]).

3. Provedte funkéni zkousku (viz kapitola ,10.3.2 Funkéni

ol zkouska* na strénce 49).
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Originalni navod k instalaci a obsluze

BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

9. Provoz

9.1 Vystrazna upozornéni

Personal

Personal obsluhy (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strance 8)

NEBEZPECI Elektrické napéti
PFi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranéni.
« Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavfenym krytem nebo zavienou
elektronickou skfini nebo zavienym sk¥ifiovym rozvadécem.

9.2 Provozni stavy

9.2.1 BEKOMAT® 20 Vario

Obrazek Popis / vysvétleni

Aerm O @)) @ Bez proudu
vaive O & . . .
PowerO 4 e V3echny LED kontrolky jsou zhasnuté
Al
Valrm : i))) @ Zapnuti / samokontrola Power-On

alve )
Power@ « V3echny LED kontrolky sviti po dobu 1 vtefiny

n=2

Alarm O $)) Alarm O $))>
Valve(@ §’<1> @ Valve O & @

Power@ ﬁ Power@ ﬁ

Samokontrola Power-On je v poradku (opakovani 2x)
« Cervena LED kontrolka alarmu je zhasnutd

o Zelend LED kontrolka ventilu sviti béhem taktovani
magnetického ventilu

e Zelena LED kontrolka napajenf sviti
» Magneticky ventil taktuje

— prejde do normalniho rezimu
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Obrazek Popis / vysvétleni

n=20

Alarm @ $>))> Alarm @ @)))
Valve (@)% @ valve O % @

Power@ ﬁ Power@ é

Power@ f Power@ ﬁ

N =oo
Alarm @ $)) Alarm '@))\
(%)69 valve O & @

Samokontrola Power-On neni v pofadku (opakovani
20x)

« Cervend LED kontrolka alarmu sviti

o Zelend LED kontrolka ventilu sviti béhem taktovani
magnetického ventilu

« Zelena LED kontrolka napajenf sviti

» Magneticky ventil taktuje

— prejde do bezpecného reZimu (poruchova smycka)
» Magneticky ventil taktuje 1x za vtefinu

Ao O @)» P|"ipvraveno k provozu (normalni rezim)
vave O & @ » Cervend LED kontrolka alarmu je zhasnuta
Power@ « Zelenda LED kontrolka ventilu je zhasnutd

« Zelena LED kontrolka napdjenf sviti

Proces odvadéni (tlacitko TEST je kratce stisknuto)
Aarm O &) « Cervend LED kontrolka alarmu je zhasnut
Valve (@) @ » Zelena LED kontrolka ventilu sviti béhem procesu
Power@ 7 odvadéni

« Zelenda LED kontrolka napajenf sviti

Alarm((i))@)) Alarm O $)))
Valve @ & @ valve @ & @

Power@ ﬁ Power@ ﬁ

Predalarm (testovaci tlacitko stisknuto na>1 mina
<5 min)

« Cervend LED kontrolka alarmu blika
o Zelend LED kontrolka ventilu sviti
e Zelenda LED kontrolka napajenf sviti

Alarm @ $>))>
valve O & @

Power@ é

Alarm (tlacitko TEST stisknuto na >5 min)
« Cervend LED kontrolka alarmu sviti

« Zelenda LED kontrolka ventilu je zhasnutd
e Zelend LED kontrolka napdjenf sviti

Aarm(@)®) Aarr(@)$)
Vaive @ &> @ Valve O & @

Power@ ﬁ

Power@ ﬁ

Rezim alarmu (porucha odtoku kondenzatu)
« Cervend LED kontrolka alarmu blika
e Zelena LED kontrolka napajenf sviti

» Zelena LED kontrolka ventilu sviti, kdyZ magneticky
ventil taktuje

» Magneticky ventil taktuje kazdé 4 minuty

— Kdyz je odtok kondenzatu volny, prejde do normalni
rezimu
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Originalni navod k instalaci a obsluze

BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

9.2.2 BEKOMAT® 20 Vario FM

Obrazek Popis / vysvétleni

Drain

Alarm O@)))
vave O &
powerQ y

)

Filter
=—C
O Change

0000

100 75 50 25 %

Bez proudu
« VSechny LED kontrolky jsou zhasnuté.

Drain

Alarm O@)))
valve Q&
Power@ j

@)

Filter
emnd
O Change

dman

100 75 50 25 %

Pfipraveno k provozu (normalni rezim)

e Zelenda LED kontrolka napajenf sviti.

» V3echny 4 zelené LED kontrolky Zivotnosti sviti.
K dispozici je 100 % az 76 % doby Zivotnosti.

e Pri75 % az 51 % sviti pouze 3 LED kontrolky.

e PFi50 % az 26 % sviti pouze 2 LED kontrolky.

e PYi25 % az1 % sviti pouze 1 LED kontrolka.

Drain

Alarm Oi$))))
valve Q&
Power@ ﬁ

=)

Filter

>=—C
Change
element

]

0000

100 75 50 25 %

Vyména filtru
» Zelend LED kontrolka napdjenf sviti.
« Cerveny prvek LED kontrolky vymény sviti.

Drain

Alarm O@)))
valve Ok
Power@ 7

=)

Fil

er
o

(V)Change

element

2

000®

100 75 50 25 %

Funkéni kontrola LED kontrolky
» Podrzte stisknuté tlacitko MODE.
— Zelend LED kontrolka napajeni svitf.

— Zacnou blikat viechny zelené LED kontrolky
Zivotnosti.

— — Blikd prvek vymény.
Drain Filter
Aam O &) e Proces odvadéni (tladitko TEST je kratce stisknuto)
Val % ‘I!Em* element v . .
PZVVVZ,:ﬁ 0000 « Cervend LED kontrolka alarmu je zhasnuta.
10075 50 25 % « Zelenda LED kontrolka ventilu sviti béhem procesu
odvéadeént.
@' e Zelenda LED kontrolka napajenf sviti.
-
A
Drain Filter . ... ’f k
er) o Provozni napéti / provozni funkce
v O || (e~ o « Zelend LED kontrolka napéjeni sviti.
Power.ﬁ O000O
100 75 50 25 %
Provozni napéti, funkce ventilu a alarm se zobrazuji v
@ levém poli ,,Drain“.

Dalsi informace o zobrazovéni chyb za béziciho provozu viz ,,15. Odstranovani zdvad“ na strance 57.
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OrigindIni ndvod k instalaci a obsluze

9.2.2.1 Resetovanifunkce spravy filtru

Po vyméné filtru se musi vynulovat funkce spravy filtru. Po vyméné filtru provedte za ti¢elem resetovani nasledujici

kroky.
Obrazek Popis / vysvétleni
-~ Fir Spusténi resetovaci funkce
Aarm O $) @ Somee e Pro spusténi nulovaciho mechanizmu stisknéte
e O || [ donen soucasné tla¢itka TEST a MODE.
Power@ 7 O000O

100 75 50 25 %

£

Spusti se akce tlacitka, které bylo stisknuto dfive. | kdyz
bylo stisknuto druhé tlacitko, zastavi se prvni spusténa
akce.

Drain Filter
S
Alarm O$))) @) Change
valve O & glement

(@X@X@X@)

100 75 50 25 %

2

Power@ ﬁ

q

Resetovaci mechanizmus
«  Obé tlacitka podrzte stisknutd déle nez 10 sekund.

— Zacnou blikat vSechny LED kontroly Zivotnosti. Na
pozadi jsou aktivni standardni funkce BEKOMATP®.
Pokud nenf stisknuto zadné tlacitko, zGstane v
tomto stavu.

« Obé tlacitka pustte.

Drain Filter
S=—C
Alarm O$))) @) Change
vave O || [Lteiiz~_ clomen
Power@ ﬁ Q000

100 75 50 25 %

f\ =\

PFeruseni resetovaciho mechanizmu

» Krdtce stisknéte tlacitko TEST.
— Resetovaci mechanizmus se okamZité prerusi.
« 7&dné tlacitko nestisknéte.
— Resetovaci mechanizmus se automaticky prerusi za

\ < 60 sekund.
_ : Vynulovani Zivotnosti filtru na vychozi hodnotu
Drain Filter
Alarm O$))) @) Change
vave O & element . v v
rone® || @OO® o Stisknéte tlac¢itko MODE.

100 75 50 25 %

@)

— Pocitadlo Zivotnosti filtru se vynuluje na vychozi
hodnotu.

— Zafizeni BEKOMAT® se vrati do normélniho
provozniho stavu.

44 | 64
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10. Udrzba

10.1 Vystrazna upozornéni

Personal

Odborny persondl pro servis (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strance 8)

NEBEZPECi

Nahly unik kapalin pod tlakem

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v disledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci téZzkych nebo smrtelnych poranéni.

» Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti nedimysinému
zavedeni tlaku.

NEBEZPECi

Elektrické napéti

A\

Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranéni.

« Udrzbu a opravy provédéjte pouze, je-li vyrobek odpojen od elektrického napéti a
zajistén proti neimyslnému opétovnému zapojeni.
 Pfiinstalaci dodrzujte vSechny zdkonné predpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.

VYSTRAHA

Proniknuti vlhkosti nebo cizich téles

A\

V disledku odstranéni komponentl nebo otevieni vyrobku mlze do otevieného vyrobku
vniknout voda nebo cizi télesa. V dlisledku toho miiZze dojit k nehoddm, ke Skoddm na zdravi
osob, vzniku vécnych $kod a omezeni provozu.

« Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

« Vyrobek otevirejte a odstranujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvord vyrobku nevkladejte zddna cizi télesa.

« VSechny kontaktnf plochy a otvory chrante pfed znecisténim a vlhkosti.
« K Cisténi nepouzivejte vysoky tlak ani vysokotlaky parnf ¢istic.
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10.2 Plan udrzby

Udrzba Interval
Vymeéna dilli podléhajicich . . . N o . “
N . Po 8760 provoznich hodin nebo 1 milionu spinacich cykl(*; nejpozd€ji kazdy rok
opotrebeni
Cisténi Jednou ro¢né
Vizualni kontrola Jednou tydné
Zkouska tésnosti Po ukonceni montédznich a udrzbarskych praci na vyrobku

* vztazeno na 7 bar (pretlak) (101,5 psi(g)) a kondenzét s neutralnim pH

10.3 Udrzbarské prace

K provddéni montaznich praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
«  Sroubovék - plochy  tésnici prostfedky Vzdy je nutno nosit:
velikost 2,5 mm (0,09 in) + vhodné mazivo k mazani O-krouzk{

« otevfeny kli¢ nebo stavitelny kli¢ « jemny distici prostfedek

e BavInéna nebo jednorazovd utérka

Pfipravné prace

1. | Odstaveniz provozu je dokonceno (viz,12. Vyfazeni z provozu“ na strance 52).

sy

2 Demontdz je dokoncena (viz kapitola ,, 13. Demontdz“ na strance 53).

10.3.1 Vyména dilt podléhajicich opotfebeni

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Povolte Srouby [20].
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Obrazek Popis / vysvétleni

2. Odmontujte thlovou objimku [22].

3. Opatrné sejméte uchyceni membrdny [19] a
membrdnovy kryt [24].

4. Vyménte viechny komponenty sady dil(i podléhajicich
opotrebeni [X].

5. Namazte O-krouzky v sadé dild podléhajicich
opotrebeni.

47 | 64



BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

Popis / vysvétleni

6. Spojte uchyceni membrany [19] a membranovy
kryt [24] podle obrazku.

7. Namontujte dhlovou objimku [22].

8. Utdhnéte Srouby [20].

Zavérecné cinnosti

Smontujte vyrobek (viz kapitola ,,6. Montdz* na strance 25).

Uvedte vyrobek do provozu (viz kapitola ,,8. Uvedeni do provozu“ na strance 40).
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10.3.2 Funkéni zkouska

Obrazek Popis / vysvétleni

Alarm O @)))
valve @ 1%
Powero f

Stisknéte testovaci tlacitko na 2 ... 5 vtefin.
— Ventil se otevre a kondenzat se odvede

Drain Filter
warm O &) O rang Stisknéte testovaci tla¢itko na 2 ... 5 vtefin.
Valve .\5‘4 (eslgfnegli | B k |k . ) "
Pve@; || @O @@ @ — Zelena LED kontrolka napajeni sviti

10075 50 25 % — Zelend LED kontrolka ventilu sviti béhem procesu
odvadéni.
@\ — Ventil se otevie a kondenzat se odvede
-
Y

10.3.3 Vizualni kontrola

V rdmci vizudlni kontroly vyrobku zkontrolujte u vS§ech komponentd, zda nejsou mechanicky poskozeny nebo nerezavi.
Poskozené komponenty okamzité vyménte.

10.3.4 Zkouska tésnosti

Zkouska tésnosti patfi k nedestruktivnim zkuSebnim metoddm a slouZi k doloZeni té&snosti ve vakuovych a pretlakovych
systémech. Zkousku tésnosti Ize provést riiznym zplisobem. Vyrobce nedavé zadné doporuceni pro vybér zkusebniho
postupu. Vybér a stanoveni zkuSebniho postupu je povinnosti provozovatele natlakovaného systému a je tfeba jej
provést v souladu s platnymi normami a smérnicemi (napf. DIN EN 1779).
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10.3.5 Ciéténi

Skody na zdravi osob v diisledku neodborného pouziti ¢isticich

POZOR o o
prostiedki
f Neodborné pouziti ¢isticich prostfedkd muze byt pficinou lehkych poranéni a poskozeni
zdravi.

« Nikdy necistéte zafizenf tak, aby bylo tplné mokré.

» K cisténi nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

» Nepouzivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, kterd by mohla
poskodit vnéjsi vrstvu (napf. oznaceni, typovy Stitek, antikorozni ochranu atd.).

« K cisténi nepouzivejte ostré ani tvrdé predméty.

« Kvnéjsimu ¢iSténi pouZivejte antistaticky, mirné navlhceny hadfik.

e Znacky na vyrobku (piktogramy, oznaceni), které jiz nejsou Citelné, ihned nahradte.

» PouZivejte osobni ochranné prostiedky.

« Cistici prostfedky pouZivejte v souladu se specifikacemi vyrobce.

UPOZORNENI | Dodrzujte mistni hygienické predpisy

Kromé uvedenych pokyn( k ¢isténf je nutno pfipadné dodrzovat regiondlné platné nebo
vnitropodnikové hygienické predpisy.

Pfipravné prace
1. | Odstaveni z provozu je dokonceno.

Cistici prace
Na bavinénou nebo jednorazovou utérku nastfikejte jemny cistici prostfedek, dokud utérka nebude mirné
navlhéena (nikoli mokra).

2. | Mirné navlh¢enou utérkou otfete povrchy vyrobku.

3. | Uvedte vyrobek do provozu.

we

innosti

Zavérecné

1. | Smontovani vyrobku.

2. | Smontujte vyrobek (viz ,,6. Montdz“ na strance 25).

3. | Uvedte vyrobek do provozu (viz ,,8. Uvedeni do provozu“ na strance 40).
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11. Spotfebni materialy, pfislusenstvi a nahradni dily

11.1 Informace o objednavkach

V pripadé poptédvky nebo objednévky potfebuje servis vyrobce nasledujici udaje:
« Sériové Cislo (viz typovy stitek)

» Materidlové Cislo a ndzev pfislusenstvi nebo nahradniho dilu

+ Pozadovany pocet dodédvaného pfislusenstvi nebo nahradnich dild

Kontaktni udaje prislusného servisu vyrobce jsou uvedeny v kapitole ,1.1 Kontakt* na strance 5.

11.2 Prislusenstvi

Popis C. materialu

Systém pro vyhfivani potrubi 230 VAC 4041657

Odtokova sada 2000045

11.3 Nahradni dily a sada tésnéni

Popis C. materialu

Sada dila podléhajicich opotiFebeni 4003701
Uchyceni membrany 4003700

5 x membrana 2000496

3 x Uhlova objimka 4003702
BEKlo‘i;'\t/jli;'l’l'gezstl)( :Iario 4047564
BEKOAEf'iIgg;s\Il(:rio FM 4060203
Deska napajeciho zdroje 230 VAC 2001501
Deska napajeciho zdroje 115 VAC 2001502
Deska napajeciho zdroje 24 VAC 2001504
Deska napajeciho zdroje 24 VDC 2001915
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12. Vyrazeni z provozu

12.1 Vystrazna upozornéni

Personal

Odborny persondl pro servis (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strance 8)

NEBEZPECI Nahly tnik kapalin pod tlakem
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi ldtkami nebo v disledku prasklych
& soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
» Pred zahajenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

» Pred zahajenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti neimysinému
zavedeni tlaku.

NEBEZPECI Elektrické napéti

velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

f Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

» Pred zahajenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.
« Pred zahdjenim praci odpojte vyrobek a pfislusenstvi od elektrického napéti a zajistéte je
proti neimysInému opétovnému zapojeni.

12.2 Cinnosti odstaveni z provozu

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Preruste privod kondenzatu pres pfitokové vedeni
kondenzatu [X4]
(napf. zaviete doporucovany uzaviraci kohout [X5]).

Drain Filter 2. Neékolikrat kratce stisknéte testovaci tlacitko.
arm O ) O e
2o O | e S - Tlak v zafizeni BEKOMAT® klesne.
Pover® o000 — Zbyly kondenzat v zafizeni BEKOMAT® se odvede.

@' 3. Zafizeni BEKOMAT® odpojte od napdjeni napétim a
=

zajistéte jeho beznapétovy stav.

\_~~
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13. Demontaz

13.1 Vystrazna upozornéni

Personal

Odborny persondl pro servis (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strance 8)

NEBEZPECI Nahly tnik kapalin pod tlakem
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi ldtkami nebo v disledku prasklych
& soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
e Pred zahdjenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.
» Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti nedimysinému
zavedeni tlaku.
NEBEZPECI Elektrické napéti

A\

Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkcnich a provoznich poruch a materidlovych skod.

« Pred zahdjenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.
« Pred zahdjenim praci odpojte vyrobek a prislusenstvi od elektrického napéti a zajistéte je
proti neimyslnému opétovnému zapojeni.
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13.2 Demontazni prace

K provddéni demontdaznich praci musi byt splnény nésledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni
 otevfeny kli¢ nebo stavitelny kli¢ » Neni potfeba Zzddny materidl Vzdy je nutno nosit:

Pfipravné prace

1. Odstaveni z provozu je dokonceno (viz kapitola, 12. Vyfazeni z provozu“ na strance 52).
2. Natlakovany systém nebo odpovidajici tUsek systému odtlakujte a zajistéte proti neimysinému zavedeni tlaku.
Obrazek Popis / vysvétleni

1. Hadici [X6] uvolnéte od uhlové objimky [22].

2. Pritokové vedeni kondenzatu [X4] a doporucovany
uzaviraci kohout [X5] uvolnéte od pfitoku
kondenzatu [A] a demontuijte.

3. Demontujte viechny elektrické pFipojky.
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14. Likvidace

Vyrobek a prislusenstvi je nutno nechat na konci doby pouZivani odborné zlikvidovat, napf. odbornym provozem.
Materialy jako sklo, plasty a nékteré chemické slouceniny jsou vétSinou recyklovatelné, znovu vyuZitelné a lze je

znovu pouzit.

14.1 Vystrazna upozornéni

UPOZORNENI

Neodborna likvidace

Neodborna likvidace soucasti, komponent, provoznich a pomocnych latek a rovnéz ¢isticich
médii mlze skodit Zivotnimu prostredi!

« Veskeré soucdsti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz ¢istici média
zlikvidujte odborné a v souladu s regiondlné platnymi zékonnymi pfedpisy a
ustanovenimi.

 Elektrické a elektronické komponenty zlikvidujte prostfednictvim firmy pro odbornou
likvidaci nebo je zadlete zpét vyrobci.

+ V piipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni firmu pro odbornou
likvidaci.

INFORMACE

Likvidace elektrickych a elektronickych vyrobku

Elektrické a elektronické vyrobky (EEE) obsahuji materialy, komponenty a latky, které mohou
byt nebezpecné a Skodlivé pro zdravi ¢lovéka a pro lidské prostredi, pokud se odpad z
elektrickych a elektronickych vyrobkl (WEEE) fadné nezlikviduje.

Elektrické a elektronické vyrobky jsou oznaceny symbolem preskrtnuté popelnice. Tato
preskrtnuta popelnice symbolizuje, Ze elektrické a elektronické vyrobky se shromazduji
zvldst a nesmi se likvidovat spole¢né s béznym odpadem.

V ptipadé, Ze budete potfebovat dalsi informace o zakonnych predpisech a ustanovenich
o recyklovanf elektrickych a elektronickych produktd, které plati ve vasem regionu, se
obracejte na regiondlni podniky pro naklddani s odpady nebo kompetentni organy na
komundlni drovni.
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14.2 Likvidace provoznich a pomocnych latek

Provozni latka / pomocna latka Kéd odpadu EU

Nasdvaci a filtracni materidly, utérky a ochranné odévy

evix v P ) 1502 02
znecisténé oleji nebo dalSimi nebezpecnymi latkami
Nasdvaci a filtraéni materidly, utérky a ochranné odévy s 1502 03
vyjimkou téch, které spadaji pod 15 02 02
Obaly - papir a lepenka 150101
Obaly - plasty 150102
PouZité oleje — mineralni 130205
PouZité oleje - syntetické 1302 06

14.3 Likvidace komponent

Pred likvidaci zajistéte splnéni nasledujicich predpokladii:

Predpoklady

1. | Vyrobek a pfislusenstvi jsou vyfazeny z provozu a demontovany.

2. | Vyrobek a pfislusenstvi jsou vycisténé a zbavené zbytk( médii.

Komponenty Kéd odpadu EU

Elektrickd a elektronicka zafizeni neuvedena pod ¢isly 200136
200121,200123a22001 35.

Plasty 200139
Kovy 200140
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15. Odstranovani zavad

Obrazek

Popis / vysvétleni

Odstranovani poruch

Z typového stitku zjistéte provozni napéti
a zkontrolujte jej.

Alarm O ®)>> . .
vave O & Nesviti #adna LED kontrolka. Zkontrolujte, zda na svorkdch desky
PowerO 5 napajeciho zdroje (L, N, PE) pfiléha napéti.

wer

one Zkontrolujte konektorové spojeni desky

napdjeciho zdroje a fidici desky.
Aarm @ @)) Zafizeni odpojte od provozniho napéti a
Vave @ & @ Viechny LED kontrolky nepretrzité po >5 vtefinach opét zapojte.
sviti. Zkontrolujte mozna poskozeni zékladni

Power@ ﬁ

desky.

Tlacitko TEST je stisknuto, ale
kondenzat se neodvadi.

Zkontrolujte pfitokové a odtokové vedent.
Dily podléhajici opotfebeni vyménite.
Neékolikerym stisknutim tla¢itka TEST

zkontrolujte, zda je slySet taktovdni
ventilu.

Zkontrolujte konektorovy spoj kabelové
svorky na fidici desce.

Kondenzat se odvadi pouze tehdy,
kdyz je stisknuto tlacitko TEST.

Pritokové vedeni poloZte se sklonem >3 %.
Vycistéte trubku senzoru.

Zkontrolujte, zda je dosazen minimalni
tlak.

Alarm O @)))
valve O &
Power@ §

©

Zarizeni trvale odfukuje.

Kompletné vycistéte jednotku ventilu.
Dily podléhajici opotfebeni vymérite.
Vycistéte trubku senzoru.
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16. Prilohy

16.1 Certifikaty a prohlaseni o shodé

Symbol

g

Popis / vysvétleni

Oznaceni CE

Oznaceni CE oznacuje vyrobek, ktery splfiuje poZadavky veSkerych smérnic EU platnych pro tento
vyrobek a pfi jehoZ vyrobé byly dodrzeny zakladni poZzadavky na bezpec¢nost a zdravi. Vyrobek Ize
prodavat na evropském trhu.

Oznaceni WEEE

Preskrtnuta popelnice oznacuje elektricky nebo elektronicky vyrobek, ktery se na konci doby

své Zivotnosti nesmi vyhodit do béZzného odpadu. Pro vraceni vyrobku jsou k dispozici bezplatna
sbérna mista pro staré elektropfistroje a pripadné dal$i mista, kterd odebiraji vyrobky k recyklaci.
Adresy si ze vyzadat na obecni spravé.

UK
CA

Oznaceni UKCA

Oznaceni UKCA je znackou shody, kterd vyjadfuje shodu s platnymi poZzadavky pro vyrobky
uvadéné na trh ve Velké Britanii.

58 | 64



Origindlni navod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM

59 | 64



BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

17. Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

EU-Konformitdtserklarung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschldgigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erkldrung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt in
Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtréglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unberticksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter

Modelle: BEKOMAT® 20, 20 FM, 20 V, 20 VFM

Spannungsvarianten: 24 VDC, 24 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC

Max. Betriebsdruck: 16 bar()

Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung von

Kondensat im Druckluftnetz.

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1: 2010/A1:2019/AC:2019-04

Die Gerdte mit einer Betriebsspannung von 24 ... 48 VAC und 18 ... 72 VDC fallen nicht in den Anwendungsbereich der
Niederspannungs-Richtlinie.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

ROHS 1I-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgerdten werden erfiillt.

Der Hersteller trigt die alleinige Verantwortung firr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.
Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Neuss, 21.12.2021 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

P A
d : e
i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement International

EU_decl_BM20_20FM_de_12_2021 Seite 1 von 1
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO %
Tel.: +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze niZe uvedeny vyrobek vyhovuje poZadavkim pfislusnych smérnic a technickych norem. Toto
prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobek ve stavu, v jakém jsme jej uvedli do provozu. Dily, které nebyly nainstalovény
vyrobcem, nebo nasledné provedené zasahy zdstévaji nezohlednény.

Oznaceni vyrobku: Odvadéc kondenzatu

Modely: BEKOMAT® 20, 20 FM, 20 V, 20 VFM

Varianty napéti: 24 VDC, 24 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC

Max. provozni tlak: 16 bar (pretlak)

Popis vyrobku a funkce: Odvadéc kondenzatu urceny k odvadéni kondenzétu s
elektronickym hladinovym fizenim ze systému stlaceného
vzduchu.

Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/EU
Pouzité harmonizované normy: EN 61010-1: 2010/ Al:2019/ AC:2019-04

Zafizeni s provoznim napétim 24 az 48 VAC a 18 az 72 VDC nespadaji do oblasti pouziti smérnice pro elektricka zafizenf
nizkého napéti.

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Pouzité harmonizované normy: EN 61326-1:2013

Smérnice ROHS 11 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich

Jsou splnény predpisy smérnice 2011/65/EU upravujici podminky omezeni pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.

Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé.

Podepsédno za a jménem:

Neuss, 21.12.2021 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Vedouci Quality Management International

61|64



BEKOMAT® 20 Vario / 20 Vario FM Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY _//
Phone: +49 2131 988-0 BEKo

www.beko-technologies.com

UK Declaration of Conformity

We hereby declare that the product named below complies with the stipulations of the relevant directives and technical
standards. This declaration applies only to the product in the condition in which it is marketed by us. Parts which have not
been installed by the manufacturer and/or modifications which have been implemented subsequently remain unconsidered.

Product designation: Condensate drain

Types: BEKOMAT® 20, 20 FM, 20 V, 20 VFM

Supply voltage versions: 24 VDC, 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC
Max. operating pressure: 16 bar(g)

Product description and function: Condensate drain for electronically level-controlled discharge of

condensate in the compressed-air system.

Manufacturer: BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7, 41468 Neuss, Germany

UK Representative: BEKO TECHNOLOGIES Ltd
Unit 11-12 Moons Park, Burnt Meadow Road, North Moons Moat
Redditch, Worcs, B98 9PA, United Kingdom

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016, 2016 No. 1101
Applied standards: S.1. 2016 No. 1101
(EN 61010-1: 2010/A1:2019/AC:2019-04)

The devices with a working voltage of 24 ... 48 VAC and 18 ... 72 VDC are not governed by the scope of the Low Voltage
Directive.

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, 2016 No. 1091
Applied standards: S.1. 2016 No. 1091
(EN 61326-1:2013)

RoHS Regulations 2012 No 3032 (2011/65/EU)
The products meet the requirements laid down in RoHS Regulations 2012 concerning the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic devices.

The products bear the UKCA mark: UK

s

BEKO TECHNOLOGIES GMBH shall have sole responsibility for issuing this Declaration of Conformity.

Signed for and on behalf of:
Neuss, 21.12.2021 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

AT A sy
ol 4 1 =
i.V. Christian Riedel
Head of Quality Management International

UK_decl_BM20_20FM_en_12_2021
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18. Poznamky
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131988 0

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 o Na Pankraci 58
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +42024 1414717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +42024 1409 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervelld No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +34 93 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 2321 0192 Tel. +91 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es Raymond.Low@beko-technologies.com +91 40 23081107

ES HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com |y

service@bekoindia.com

BEKO TECHNOLOGIES S.r. BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Pariska 73
|- 10040 Leini (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 011 4500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
Fax +39 0114 500 578 JP -210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 32876 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L. de C. BEKO TECHNOLOGIES, CORP.
BEKO Technologies, S de R.L. de C.V. 900 Great Southwest Pkwy SW
Blvd. Vito Alessio Robles 4602 Bodega 10 Atlanta, GA 30336
Zona Industrial USA
Saltillo, Coahuila, 25107 Tel. +1 404 924-6900
Mexico beko@bekousa.com
Tel. +52(844) 218-1979 MX US

informacion@beko-technologies.com

www.beko-technologies.com
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